SPEGTRA

PRECISION

Spectra Precision Laser DG613/DG813

“







INNEHALL

Inledning

FOr din sékerhet

Laser

Anvanda lasersystemet

Tillfora strom till lasern

Satta pa/stanga av lasern

Egenskaper och funktioner

Stalla upp lasern

Satta pa/stanga av lasern

Laser med standarddisplay och RC803
RC803 radio-/IR-fjarrkontroll

Tillfora strém till RC803

Sla pé/stanga av radio-/IR-fjarrkontrollen
Synkronisera RC803 med DG813/DG613
Komponenter SpotFinder SF803

Tillfora strom till SF803

SF803 — egenskaper och funktioner
Synkronisera Spot Finder SF803 med DG813
Menyfunktioner

Ange lutning

Automatisk flackinriktning (DG813)
Automatisk flackpassning (DG813)
Automatisk SpotLok (DG813)

Manuell flacksdkning (DG813)

Line Scan (Linjeskanning)

Line Set/Check (Linjeinstallning/linjekontroll)
Starta referenskontroll

Standby-lage



Settings (Instéllningar)

Info

Service

Detaljer pa installningsmenyn
Grade Entry (Procentinmatning)
Grade Display (Lutningsdisplay)
Sensitivity Selection (Valj kanslighet)
User Name (Anvandarnamn)

Set Password (Stall in I6senordet)
Password On/Off (Losenord pa/av)
Radio Channel (Radiokanal)
Select Language (Valj sprak)
Position Info (Positionsinfo)
Felsdkning

Kalibrering

APPARATSKYDD

RENGORING OCH SKOTSEL
MILJOSKYDD

GARANTI

TEKNISKA DATA

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE



Inledning

Tack for att du har valt en Spectra Precision-laser ur Trimble-familjen av rorlasrar med hog precision.
Rorlasern ar ett lattanvant verktyg som ger underjordsentreprendrer kontroll dver linje, hdjd och lutning for att
installera regnvattenrér, sanitetsledningar eller andra rérledningar med sjélvtrycksflode. Systemet kan aven
anvandas for tunnelgravning, borrning, inriktning av rérledningar eller andra tillampningar som kraver kontroll
over linje, hojd och lutning.

Rorlasern projicerar en laserstrale med hog synlighet i en riktning med fordefinierad lutning for

inriktning av ledningsroret med sjalvtrycksflode. Laserljuset fangas in av ett mal. For att rikta in réret maste du
placera det sa att rérlaserns strale &ar centrerad mitt pa malet.

FOr din sékerhet
For en riskfri och saker drift ber vi dig l&asa igenom alla anvisningar i operatérshandboken.

IEC 60825-1:2014 IEC 60825-1:2014
P < 5mW P<1mW
500-700nm 500-700nm

LASERSTRALNING
ATT ERA OGONEN LASERSTRALNING

UNDVIK EXPON
FOR LASERSTRALNINGEN STIRRA INTE IN | STRALEN
LASERPRODUKT KLASS 3R LASERPRODUKT KLASS 2

— Anvandningav denna produkt av andra personer an dem som har genomgatt utbildning i anvandningen av

denna produkt kan ge upphov till exponering for farligt laserljus.

— Avlagsna inte varningsetiketterna fran enheten.

— DG813/DG613 ar lasrar i klass 3A/3R (<5 mW, 600-680 nm) IEC 60825-1:2014).

Klass 2-versioner finns aven tillgangliga.

— Titta aldrig in i laserstralen och rikta den aldrig mot andra personers 6gon.

— Anvand alltid enheten pa ett satt som forhindrar att stralen kommer in i manniskors 6gon.

- Om inledande service kravs, vilket medfor att det yttre skyddshdljet maste avlagsnas, far detta utféras

endast av fabriksutbildad personal.
Var forsiktig: Anvandning av andra anvandnings- och kalibreringsverktyg eller andra férfaranden
an de beskrivna kan orsaka exponering for farligt laserljus.
Var forsiktig: Anvandning pa annat satt an enligt beskrivningen i operatdrshandboken for rorlasern
kan leda till riskabel drift.



Egenskaper och funktioner

Laser

1 Batterifack 12 Strombrytarknapp

2 Batteriluckans sparrar 13 M — Menyknapp

3 Grafisk LCD-display 14 E — Enterknapp

4 Markering for lutningsaxelns 15 Knappen Escape/Lock
referenspunkt (Escape/Las)

5 Markering och lysdiod for linjeaxelns 16 Vanster linjestyrningsknapp
referenspunkt 17 Plusknapp

6 Handtag 18 Minusknapp

7 Axelinriktningsspar 19 Hoger linjestyrningsknapp

8 Fasten for kikaradapter

9 5/8"-11-gangat faste

10 Fjarrmottagarens fonster
11 Utgangsfonster for stralen

Anvanda lasersystemet

Batterier

VARNING

Ni-MH-batterier innehaller sma méangder farliga amnen.

Var noga med att ladda batteriet innan du anvander det for forsta gangen och efter att det har statt oanvant
under en langre tid.

Ladda endast med specificerade laddare enligt enhetstillverkarens anvisningar.

Batteriet far inte 6ppnas, bortskaffas i eld eller kortslutas. Det kan antandas, explodera, lacka eller
upphettas och orsaka personskada.

Bortskaffa det i enlighet med alla tillampliga federala/europeiska, nationella och lokala foreskrifter.

Forvara batteriet oatkomligt for barn. Vid svaljning, framkalla inte krakning. S6k omedelbart lakarhjalp.



Tillfora strom till lasern

Ladda batterierna

Lasern levereras tillsammans med ett laddningsbart Ni-MH-batteripaket, som ar nycklat for att forhindra att det
satts in at fel hall.

Obs! Batteriets ungefarliga laddningsniva visas pa LCD-skarmens ovansida nar du trycker pa E-knappen.

Det tar ca 10 timmar for laddaren att fullstandigt ladda upp helt urladdade batterier.

For laddning ansluter du laddarens kontakt till laddningsuttaget pa batteripaketet.

Nya eller sedan en langre tid oanvanda laddningsbara batterier uppnar sin hdgsta prestandaniva efter att ha
laddats upp och laddats ur fem ganger. Alkaliska batterier kan anvandas som reserv. Satt in 4 D-batterier, med
polerna inriktade efter markeringarna plus (+) och minus (-) inuti batterifacket.

A Batterierna far bara laddas néar lasern ar vid mellan 10 °C och 40 °C.

Laddning vid hogre temperatur kan skada batterierna. Laddning vid lagre

temperatur kan forlanga laddningstiden och forsamra laddningskapaciteten, vilket leder till en
forsamring av prestanda och kortare forvantad livslangd.

Installera batterier

Oppna batteriluckan genom att dra ut luckans sparrar. Satt in batterierna (eller ett laddningsbart batteripaket) i
facket, sa att minuspolerna placeras mot de stdrre batterispiralfjadrarna.

Sténg batteriluckan och las den genom att trycka in lucksparrarna i holjet igen.

Endast det ursprungliga laddningsbara batteripaketet kan laddas med den medféljande laddaren.



Egenskaper och funktioner

1. Batterifack — innehaller
NiMH-batteripaketet. (Alkaliska D-batterier
kan anvandas som reserv.)

2. Batteriluckans sparrar —
laser/laser upp och haller batterifacket pa plats.

3. Grafisk LCD-display — visar
effekt, lutning, batteri, angivelse vid felaktig niva,
stralens position och laserns status.

4. Markering for lutningsaxelns

referenspunkt — anger lutningssystemets
referenspunk.

5. Markering och lysdiod for linjeaxelns

referenspunkt — anvands for att rikta in en
passage over laserns ovansida. Lyser i 15 . 4 3 2 1
minuter efter paslagning av lasern eller tryck pa
nagon av knapparna.

6. Handtag — gor att du enkelt kan béra lasern
och fasta den vid ett sdkerhetsrep i
inspektionsbrunnar med vatten.



Egenskaper och funktioner

7. Axelinriktningsspar — anvands for att rikta in
lasern nar linjesystemet ar centrerat.

8. Fasten for kikaradapter — anvands for att
fasta den valfria kikaradaptern for
tillAmpningar av typen "over-the-top”.

9. 5/8”-11-gangat faste — anvands for att fasta
lasern vid diverse uppstallningstillbehor.

10. Fjarrmottagarens fonster —
tar emot signaler fran RC803 och SF803.

11. Utgangsfonster for stralen— tillhandahaller
ett genomskinligt fonster dar laserstralen lamnar

rorlasern.




Egenskaper och funktioner

12. Strombrytarknapp — slar pa/stanger av lasern. (Om du
vill stanga av lasern trycker du ned knappen och haller den
nedtryckt i 2 sekunder).

13. M — Menyknapp — tryck kort och slapp

upp om du vill 6Gppna menyalternativet. Anvand
Pilknapparna (2-5) for att vaxla mellan
menyalternativen.

14. E — Enterknapp — tryck kort och slapp

upp om du vill aktivera en vald menyfunktion och
visa faktisk batteristatus for lasern och
fijarrkontrollen.

15. Knappen Escape/Lock (Escape/Las) (ESC-knapp) —
(om du trycker pa den har knappen samtidigt som du trycker
pa nagon av knapparna vanster/hoger eller +/- laser
du/laser du upp knapparna +/- eller vanster/hdger, sa att det
inte gar att &ndra enheten oavsiktligt. Om den halls
nedtryckt i 5 sekunder dvergar enheten till det manuella
laget (brant lutning). _ I
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16.

17.

18.

19.

Egenskaper och funktioner

Vanster linjestyrningsknapp — fiyttar
laserstralen at vanster. (Om den trycks ned
samtidigt som hdger linjestyrningsknapp trycks ned
centreras linjen.)

Plusknapp — 6kar lutningen.

Minusknapp — minskar lutningen.

Hoger linjestyrningsknapp — fiyttar
laserstralen at hoger. (Om den trycks ned samtidigt
som vanster linjestyrningsknapp trycks ned
centreras linjen.)
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Stalla upp lasern

Placera lasern i h6jd med roren i inspektionsbrunnen eller pa dikets botten vid 6nskad hojd.

Satta pa/stanga av lasern

Tryck pa strombrytarknappen for att sla pa lasern. LCD-displayen visar Initialization (Initierar) i en sekund
(rod och gron lysdiod lyser — diagnoslage).

Enheten startar temperatur-/referenskontrollen medan termometersymbolen blinkar.

Borja inte automatiska funktioner pa menyn innan referenskontrollen har avslutats.
Om en automatisk funktion kommer att valjas och sedan bekraftas med E-knappen under referenskontrollen,
visar displayen referenskontrollen fortfarande igang.

Standarddisplayen slas pa och sjalvavvagningen startar omedelbart.
Enheten ar avvagd nar laserstralen inte langre blinkar (en gang per sekund).
Om du vill stanga av lasern trycker du ned strombrytarknappen och haller den nedtryckt i tva sekunder.

Om lasern ar placerad bortom sitt sjalvavvagningsomrade pa -12 till +40 % fortséatter laserstralen att blinka.
Flytta lasern sa att den placeras inom sitt sjalvavvagningsomrade. Laserns tvaraxel ar fullstandigt
kompenserad inom hela omradet for rotation runt langdaxeln (rulining). Efter avvagningen 6vervakar enheten
kontinuerligt sitt avvagningstillstdnd. Beroende pa vilka val som har gjorts vid installningen,
aktiveras uppstallningskontrollen (linjevarning) 5 minuter eller 30 sekunder efter att
sjalvavvagningen har utforts. Om tillstandet Line Alert (Linjevarning) utloses blinkar stralen
tva ganger (+LEDs), pausar i 2 sekunder och blinkar tva ganger igen. Nar du har tagit bort
linjevarningen genom att trycka pa E-knappen ska du kontrollera att stralen har ratt position
med hjalp av malet vid det sista ror som lades innanLine alert (Linjevarning) utlostes.

12



Egenskaper och funktioner

Laser med standarddisplay och RC803
Fjarrkontrollen speglar funktionaliteten hos rorlaserns knappsats

Automatiskt lage
Knapparna +/- lasta
Linjeknapparna lasta

(16813 )

e
B 1 >

Stralens linjeposition i férhallande till holjet
Faktiskt lutningsvarde

/

Stralens position vid SF803

1 - Knappen
Escape/Las/Strombrytare

2 — Vanster
linjestyrningsknapp

3 — Plusknapp

4 — Minusknapp

5 — Hoger linjestyrningsknapp
6 — Strombrytarknapp

M — Menyknapp

E — Enterknapp

Hal for handslinga \

13



RC803 radio-/IR-fjarrkontroll
Tillfora strom till RC803

1. Oppna luckan till batterifacket med hjalp av ett mynt eller
liknande bandanordning for att frigéra batteriluckans flik pa RC803.
RC803 levereras med alkaliska batterier.

Laddningsbara batterier kan anvandas om sa onskas, men maste
laddas externt.

2. Satt in tva AA-batterier, med polerna inriktade efter
markeringarna plus (+) och minus (-) inuti batterifacket.

3. Stang luckan till batterifacket. Tryck nedat tills den "klickar”

pa plats i last lage

Sla pa/stanga av radio-/IR-fjarrkontrollen
Radio-/IR-fjarrkontrollen ar en handenhet som gor det maojligt att skicka driftskommandon till lasern fran en plats pa
avstand.

Sla pa radio-/IR-fjarrkontrollen genom att trycka pa strombrytarknappen.

Om RC803 ar placerad utanfor radiorackvidden overgar fiarrkontrollen automatiskt till IR-anslutningsmajligheten.

Obs! Nar fijarrkontrollen forst slas pa visas standarddisplayen (modellnummer och programvaruversion) under de
forsta 3 sekunderna, varefter lutningsvardet och information om linjeriktning kort visas pa LCD-displayen.

Vid varje knapptryck aktiveras LCD-displayens bakgrundsbelysning. Den stdngs av automatiskt om ingen knapp trycks
ned pa 8 sekunder.

Om du vill stanga av radiofjarrkontrollen trycker du ned strombrytarknappen

och haller den nedtryckt i tvad sekunder.

Obs! 5 minuter efter det sista knapptrycket stangs fjarrkontrollen av automatiskt.

Synkronisera RC803 med DG813/DG613 - Borja med att sékerstélla att sandaren och fjarrkontrollen

ar avstangda. Hall sedan ned knappen Escape/Lock (Escape/Las) (ESC-knappen) och sla pa sandaren. Upprepa
samma steg pa fijarrkontrollen under de foljande 6 sekunderna (den réda lysdioden blinkar snabbt medan displayen
visar Pairing (Synkroniserar)).

Fjarrkontrollens display visar Pairing OK (Synkronisering OK) under en sekund och sedan samma information som
den som visas pa laserns LCD-display for att indikera att séndaren har kopplats ihop med fjarrkontrollen. 14



Komponenter Spot Finder SF803

1 - SF803
2 - Skjutbar platta

3 - Mittenhal

4 - Strombrytarknapp

5 - Vattenpass

6 - Lysdiod for batteriniva
7 - Lysdiod for Mode
(Lage)

8 - Roda riktningslysdioder

9 - IR-séndare/-mottagare

10 - Markeringsskaror (fram och bak)

11 - Faste for M6-klamma

12 - Batterilucka

13 - Sparr for batterilucka

14 - Frigoringsflik pa den skjutbara plattan

15



Tillfora strom till SF803

1. Oppna batteriluckan genom att dra i batteriluckans sparr.

SF803 levereras med alkaliska batterier.

Laddningsbara batterier kan anvandas om sa dnskas, men maste laddas externt.
2. Satt in fyra AA-batterier, med polerna inriktade efter markeringarna plus (+) och minus (-) innanfér batteriluckan.
3. Stang luckan till batterifacket. Tryck nedat tills den "klickar”

SF803 — egenskaper och funktioner

1. Strombrytarknapp/knappen Mode (Lage):

Tryck ned och slapp upp strombrytaren for att sla PA SF803.
Alla displayens lysdioder tdnds i 1 s.

Hall ned knappen i >2 s om du vill stanga AV SF803.

Lysdioder:

2. Lysdiod 1:

Fast gront sken nar SF803 &r pa och batteriet ar OK.

Blinkar rdd om batterispanningen ar 3,8 V<V bat<4V.

Fast rott sken om batterispanningen ar < 3,8 V. SF803 stdngs av automatiskt
efter 5 min.

3. Lysdiod 2 foér Mode (Lage):

Fast gult sken: Radioanslutning OK./Blinkar gul: Radiosignalen

4. Riktningslysdioder réda:

Manuellt lage: Pekar mot lodstralens mitt.

Alla 4 lysdioder lyser med ett fast rott sken nar stralen ar centrerad.
Automatiskt SpotLok-lage: Fast sken i 5 min, varefter lysdioderna blinkar med o
5 sekunders intervall. @

Synkronisera Spot Finder SF803 med DG813:
Borja med att sakerstalla att séndaren och Spot Finder ar avstangda. Hall sedan ned knappen Escape/Lock
(Escape/Las) och sla pa sandaren. Sla pa Spot Finder. SF803 synkroniseras nu automatiskt med sandaren.

Nar synkroniseringen har slutforts korrekt visar lasern standarddisplayen medan den gula SF803-lysdioden lyser,
med ett fast sken.



Menyfunktioner
Tryck ned och slapp upp M-knappen pa standarddisplayen for att 6Gppna MENU (Meny).
Menyn erbjuder alltid endast tillgangliga alternativ, beroende pa vilken laser (DG813 eller DG613)

som anvands.
Ikonen for den funktion som valts markeras.
En nedatpil pa hoger sida indikerar att anvandaren kan rulla nedat genom menyn med hjélp av

Nedatpilknappen.

Nar du har gatt till nasta menyrad anger en uppat-/nedatpil pa hoger sida att du kan rulla

uppat/nedat genom menyn med hjalp av +/-.

Om du trycker ned och slapper upp M-knappen gar enheten alltid tillbaka till standarddisplayen eller
foregaende display.

Tryck ned och slapp upp 2-5 tills dnskad funktion pa den valda menyraden markeras.

Tryck ned och slapp upp E-knappen om du vill 6ppna undermenyn ELLER starta den valda funktionen.

Menyfunktioner som finns tillgangliga pa DG813

Menyfunktioner som finns tillgangliga pa DG613




Menyfunktioner (IR-styrning)

Om radiostyrningen inte fungerar langre, t.ex. genom en rérledning, erbjuder IR-styrningen féljande funktioner:
Kort tryckning pa knapp M i standarddisplayen dppnar MENYN.

En pil nedat betyder att man kan koppla till nasta menyniva med knapp M.

Sedan kan man koppla uppat och nedat genom menyn med knapparna 2/5.

En kort tryckning pa knapp E startar den valda funktionen eller 6ppnar undermenyn.

Anmarkning: Nar fjarrkontrollen &r parad med lasern, arbetar lasern i ett “privatlage”,

dvs. endast den parade lasern mottar IR-signalerna.

IR-Menyfunktioner DG813

IR- Menyfunktioner DG613

18



Ange lutning - andra lutningsvardet i laget Step + Go (Stegvis instéllning) eller Digit Select
(valj siffra).

Tryck ned och slapp upp M-knappen (Meny). Grade Edit (Redigera lutning) markeras.
Tryck ned/slapp upp E-knappen = Lutningsvardet visas.

Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapeltillbaka till standarddisplayen.

Laget Step + Go (Stegvis installning):

Hall ned knapparna (+/-) om du vill &ndra lutningsvardet efter kommatecknet.

Tryck ned/slapp upp knapparna 2/5 = Andra tecknet for lutningsvéardet.

Tryck och hall Plus (+) och minustecknet ( - ) knapparna samtidigt sa kommer man i lage
"snabb andring”, dar lutningen satts till 0 % sedan andras lutningen i steg om 1 %, framfor
komma tecknet.

Obs! Nar lutningsvardet for axeln nar sitt hogsta varde overgar lutningsvardet till det lagsta
vardet for den axeln. Vardet kan t.ex. andras fran +40 % till -12 %.

Lasern sjalvavvags till dnskad lutningsposition nar du har bekraftat lutningsdndringen genom
att trycka pa E-knappen (Enter).

Obs! Bubbelsymbolen pa laserns och fjarrkontrollens LCD-display blinkar tills lasern har
sjalvavvagts till den begarda lutningspositionen.

Laget Digit Select (Valj siffra) (standardlage):
En markor vid tecknet for lutningsvardet blinkar.

Hall ned ESC-knappen Snabbinstéllning pa 0 %.
Tryck ned/slapp upp knapparna plus (+) och minus (-) = Andra tecknet for lutningsvérdet.
Om du trycker ned och slapper upp hoger- eller vansterknappen forflyttas markoren at
hdger/vanster.

Tryck ned och slapp upp knapparna plus (+) och minus (-) om du vill &ndra valet av siffra.
Lasern sjalvavvags till dnskad lutningsposition nar du har bekraftat lutningsdndringen genom
att trycka pa E-knappen (Enter).

Du kan nar som helst ga ur lutningsangivelsen genom att trycka ned och slappa upp M-
knappen.
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Automatisk flackinriktning (endast DG813): Spot Finder SF803 leder
stralen till malpunkten pa den horisontella axeln, medan Z-axelns lutningsvarde

bibehalls. Tryck ned och slapp upp M-knappen pa standarddisplayen och vl

Spot Align (Flackinriktning) med knapparna (+)/(-) och Vanster/Hoger.

Tryck ned/slapp upp M-knappen =» Escapeltillbaka till

standarddisplayen.

Genom att trycka pa och slappa knappen E borjar

Spot inriktningsfunktion medan stralen flyttas till

0% position.

En Spot Finder symbol blinkar medan stralen blir en

roterande solfjaderstrale som kommer att automatiskt soka efter -
Obs! Den vanstra SF-symbolen blinkar medan en till SF-symbol pa hoger sida av displayen
anger stralens rorelse tills stralen har centrerats pa SF803.

SF803 mittlage i ett intervall upp till + 45 ° / 100%.

Obs! SF803 maste lutas i DG813:s riktning om den placeras i en brant lutningsposition.

Nar inriktningen har slutforts forflyttas stralen lodratt ned till det installda lutningsvéardet.

-1
1
1

Du kan nar som helst g& ur den automatiska flackinriktningen genom att trycka ned och slappa
upp ESC-knappen.
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Automatisk flackpassning (endast DG813) — automatisk flackpassning
kan anvandas for att mata ett okant lutningsvarde i ett befintligt ror eller 6ppet dike.

Tryck ned och slapp upp M-knappen pé standarddisplayen och vélj Spot Match

(Flackpassning) med knapparna (+)/(-) och Vanster/Hoger.

Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapeltillbaka till standarddisplayen.

Om du trycker ned och slapper upp E-knappen startar den automatiska
flackpassningen, medan stralen blir en roterande solfjaderstrale som automatiskt

riktas in efter SF803:s mittposition.

Obs! Den vanstra SF-symbolen samt en lutningssymbol blinkar medan en till SF-symbol
till hoger pa displayen anger stralens rorelse tills stralen har centrerats. Nar flackpassningen
har slutforts gar stralen genom SF-halet och det uppmaétta lutningsvardet visas.

Du kan nar som helst g& ur den automatiska flackpassningen genom att trycka ned och
slappa upp ESC-knappen.

Automatisk SpotLok (endast DG813) — automatisk SpotLok (liksom PlaneLok)
kan anvandas for att automatiskt rikta in och halla stralen mot SF803:s mittpunkti automatiskt
eller manuellt lage.

Tryck ned och slapp upp M-knappen péa standarddisplayen och vélj SpotLok med knapparna (+)/(-) och
Vanster/Hoger.

Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapeltillbaka till standarddisplayen.

Om du trycker ned och slapper upp E-knappen startar automatisk SpotLok, medan stralen blir en
roterande solfjaderstrale som automatiskt riktas in efter SF803:s mittposition.

Obs: Den vanstra SF-symbolen samt en lassymbol blinkar medan en till SF-symbol till hdger pa displayen anger
stralens rorelse tills stralen har centrerats. Automatisk SpotLok kan avslutas nar som helst genom att trycka ned och
slappa upp ESC-knappen, sa atergar enheten till automatiskt eller manuellt lage.




Laget for manuell flacks6kning (endast DG813) — Laget Spot Search (Flacksokning) anvands
for rérlaggning genom att detektera stralen manuellt med Spot Finder SF803 och kan aktiveras i
automatiskt och manuellt lage.

Vid tillampningar av typen "over-the-top” (OTT) detekterar Spot Finder solfjadersstralen medan
fjarrkontrollens display ger den information som behovs for att placera roret korrekt i dnskad riktning och
vid 6nskad hojd.

Tryck ned och slapp upp M-knappen pa standarddisplayen och valj Spot Search med knapparna (+)/(-)
och Vanster/Hoger.

Tryck ned/slapp upp M-knappen =» Escapeltillbaka till standarddisplayen.

Om du trycker ned och slapper upp E-knappen startar laget for manuell flacksokning medan stralen blir
till en roterande solfjaderstrale.

Den tomma SF-symbolen anger att laget Spot Search (Flacksokning) har aktiverats.

Ett svart block vid SF-symbolen anger stralpositionen pa Spot finder och visar riktningen for att hitta
stralens mitt. Tva svarta block upptill eller nedtill pA SF-symbolen bekraftar korrekt riktning.

4 svarta block pa SF-symbolen bekréaftar att Spot Finder har stallts in mot mitten av stralen, vilket innebar
att roret har placerats korrekt.

Du kan nar som helst g ur den
manuella flacksdkningen genom att trycka
ned och slappa upp ESC-knappen.
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Line Scan (Linjeskanning) — for snabbare uppstallning den andra
dagen mojliggor linjeskanning helautomatisk forflyttning av laserstralen
till de vanstra och hogra granserna.

Tryck ned och slapp upp M-knappen pa standarddisplayen och val]

Line Scan (Linjeskanning) med knapparna (+)/(-) och Vanster/Hoger.
Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapeltillbaka till standarddisplayen.
Om du trycker ned och slapper upp E-knappen aktiveras laget Line Scan (Linjeskanning),
medan laserstralen forflyttas till de hogra/vanstra granserna for X-axeln och stannar vid
mittpositionen.

Nar stralen korsar malet trycker du pa ESC-knappen for att stoppa stralens automatiska rorelse.

Korrigeringar for att centrera stralen pa malet kan utféras med vanster-/hogerknapparna.

Line Set/Check (Linjeinstallning/linjekontroll) — flyttar laserstralen vertikalt lodratt till dess
maxgrans for att stalla in stralen enligt den forsta dagens uppstallning utan nagon SF803.
Tryck ned och slapp upp M-knappen pa standarddisplayen och vélj Line Set/Check
(Linjeinstallning/linjekontroll) med knapparna (+)/(-) och Vanster/Hoger.

Tryck ned/slapp upp ESC-knappen = Escapeftillbaka till huvudmenyn.

Genom att trycka pa och slappa knappen E borjar linjetyp / Check-lage.

Stralen flyttas till 0% lage medan den blinkande linje Set / Check symbol visas.

The Line Set / Check symbol slutar blinka néar stralen borjar rora sig vertikalt

automatiskt upp till 45 ° / 100%.

Om du anvander knappen + eller - pa RC803-fjarrkontrollen eller pa lasern stoppas stralens
automatiska uppatrorelse. Justera stralen med vanster-/hégerknapparna tills stralen ar
centrerad vid linjeutsattningen. Om du trycker ned och slapper upp E-knappen efter att stralen
har riktats in mot dnskad riktningsposition startar stralens lodrata nedatrorelse till foregaende
angivna lutningsvarde.

Linje Set / Check kan exciteras helst genom att trycka och sldppa ESC-knappen.
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Starta referenskontroll — innan kansligt rorlaggningsarbete paborjas kan en
ytterligare referenskontroll startas manuellt.

Tryck ned och slapp upp M-knappen pa standarddisplayen och vélj Reference Check
(Referenskontroll) med knapparna (+)/(-) och Vanster/Hoger.

Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapeltillbaka till standarddisplayen.

Om du trycker ned och slapper upp E-knappen startar referenskontrollen med hansyn till
den aktuella temperaturen innanfor héljet. Medan enheten kontrollerar att referensen ar
korrekt blinkar strélen en gang per sekund tillsammans med en termometersymbol pa

displayen.

Standby-laget — aktiverar/avaktiverar Standby-laget.
Tryck ned och slapp upp M-knappen péa standarddisplayen och valj Standby med
knapparna (+)/(-) och Vanster/Hoéger.

Tryck ned/slapp upp M-knappen =» Escapeftillbaka till standarddisplayen.

Om du trycker ned och slapper upp E-knappen aktiveras Standby-laget.
Sjalvavvagningen stoppas och stralen stangs av medan linjevarningenfortfarande ar
aktiv. Displayen visar Standby-symbolen.

Om du vill avaktivera Standby-laget och aterstalla fullstandig laserfunktion trycker du
ned och slapper upp E-knappen en gang till.

HAIN HENU

Reference Check

HHIN HEHWU

Standby

STHHDBY

—
—_
’
=
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Settings (Installningar) — erbjuder de olika installningsfunktionerna.
Las Detaljer pa installningsmenyn pa de sidor som féljer.

Info — DG-/RC-informationen (programvaruversion, ID osv.) eller kértiden for DG visas.
Tryck ned och slapp upp M-knappen pa standarddisplayen och valj Info med knapparna
(+)/(-) och Vanster/Hoger. Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapeltillbaka till
standarddisplayen.

Om du trycker ned och slapper upp E-knappen 6ppnas undermenyn till Info. Knapparna
Vanster/H6ger kan anvandas for att vaxla mellan About Laser (Om lasern), Runtime
(Kortid) och Radio.

Tryck ned och slapp upp E -knappen om du vill visa information om Laser
(serienummer, programvaruversion, invandig temperatur, bubbla ampull), Runtime
(Kortid, oandlig rdknare) eller Radio (aktuell radiokanal).

Obs: Bubblan flaskan visas efter referenskontrollen har slutférts och kan anvandas av
tekniker for specifika tester.

Service — mojlighet att omkalibrera nivasensorerna.

Tryck ned och slapp upp M-knappen pa standarddisplayen och valj Service med
knapparna

(+)/(-) och Vanster/Hdbger.

Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapeltillbaka till standarddisplayen.
Om du trycker ned och slapper upp E-knappen startar processen

for kalibrering av Z-axeln vid 0 %.

Undermenyn till Service erbjuder aven atkomst till specialfunktioner 75
avsedda endast for tekniker.




Detaljer pa installningsmenyn — erbjuder de olika installningsfunktionerna.

Tryck ned och slapp upp M-knappen pa standarddisplayen och valj Settings (Installningar) med
knapparna (+)/(-) och Vanster/Hboger.

Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapeltillbaka till standarddisplayen.

Om du trycker ned och slapper upp E-knappen 6ppnas undermenyn till Settings (Installningar).
Knapparna (+) / (-) och Vanster/Hoger kan anvandas for att vélja 6nskad instéllningsfunktion.
Tryck sedan pa E-knappen for att 6ppna den valda undermenyn.

Grade Entry (Procentinmatning) — later dig valja mellan laget Step + Go (Stegvis
installning) och laget Digit Select (Valj siffra).

Tryck ned och slapp upp knapparna Vanster/Hoger tills Grade Entry (Procentinmatning) visas.
Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapeltillbaka till huvudmenyn.

Om du trycker ned och slapper upp E-knappen 6ppnas undermenyn. Anvand knapparna
Vanster/Hoger for att vaxla mellan Step + Go (Stegvis instélining) och Digits Select (Valj siffra)
(standard).

Bekrafta valet genom att trycka ned och slappa upp E-knappen.

Grade Display (Lutningsdisplay) — erbjuder de olika alternativen for lutningsvisning.

Tryck ned och slapp upp knapparna Vanster/Hoger tills Grade Display (Lutningsdisplay) visas.
Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapeltillbaka till huvudmenyn.

Om du trycker ned och slapper upp E-knappen 6ppnas undermenyn. Knapparna
Vanster/Hoger kan anvandas for att vaxla mellan Percent (Procent) (standard), Per Mille
(Promille) och Degree (Grader).

Bekréfta valet genom att trycka pa E-knappen. 26



Sensitivity Selection (Valj k&nslighet) — erbjuder tre olika alternativ for kanslighet.
Tryck ned och slapp upp knapparna Vanster/Hoger tills Sensitivity (Kanslighet) visas.
Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapel/tillbaka till huvudmenyn.

Om du trycker ned och slapper upp E-knappen 6ppnas undermenyn.

Anvand knapparna Vanster/Hoger for att vaxla meIIan Low, Mid (standard) och High
(Lag, Medelhtg och HOQ). ;

Bekrafta valet genom att trycka pa E-knappen.

Line Alert (Linjevarning) — erbjuder tre olika alternativ for linjevarning.

Tryck ned och slapp upp knapparna (+)/(-) och Vanster/Hdger tills Line Alert
(Linjevarning) visas.

Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapeltillbaka till huvudmenyn.

Om du trycker ned och slapper upp E-knappen dppnas undermenyn.

Anvand knapparna Vanster/Hoger for att vaxla mellan LA 5 min (Linjevarning 5 min),
LA 30 sec (Linjevarning 30 s) och LA Off (Linjevarning av).

Bekrafta valet genom att trycka pa E-knappen.
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User Name (Anvandarnamn) — erbjuder aktivering av anvandarnamnet.

Tryck ned och slapp upp knapparna (+)/(-) och Vanster/Hoger tills User Name
(Anvandarnamn) visas.

Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapeltillbaka till huvudmenyn.

Om du trycker ned och slapper upp E-knappen 6ppnas undermenyn. Markéren blinkar.
Anvand ESC-knappen for att vaxla mellan de bada raderna.

Om du trycker ned och slapper upp héger- eller vansterknappen forflyttas markéren
at hoger/vanster.

Tryck ned och slapp upp knapparna (+) och (-) om du vill &ndra tecken (bokstéver och
siffror).

Om knappen halls nedtryckt under en langre tid 6kar hastigheten pa

teckenandringen.

Spara anvandarnamnet genom att trycka pa E-knappen.

Set Password (Stall in I16senord) — du har mgjlighet att ange ett Idsenord.

Tryck ned och slapp upp knapparna (+)/(-) och Vanster/Hoger tills Set Password (Stall
in l16senord) visas.

Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapel/tillbaka till huvudmenyn.

Om du trycker ned och slapper upp E-knappen 6ppnas undermenyn.

Anvand knapparna 1 till 6 for att skriva in ett I6senord bestaende av 4 siffror pa den
andra raden och upprepa lésenordet pa den tredje raden.

Ett I6senord som har anvants tidigare maste anges pa raden "Old” (Gammalt).

Tryck ned och slapp upp E-knappen om du vill spara det valda [6senordet. Enheten
atergar till standard display.

28



Password ON/OFF (Lésenord PA/AV) — aktiverar/avaktiverar l6senordsfunktionen.
Tryck ned och slapp upp knapparna (+)/(-) och Vanster/Hoger tills Password On/Off
(Losenord pa/av) visas.

Tryck ned/slapp upp M-knappen =» Escapeltillbaka till huvudmenyn.

Om du trycker ned och slapper upp E -knappen 6ppnas undermenyn.

Anvand knapparna Vanster/Hoger for att vaxla mellan Password On (Losenord pa) och
Password Off (Losenord av). PASSHORD ON/ SSHOR .

Bekréfta valet genom att trycka pa E-knappen.
Nar l6senordsfunktionen har bekraftats maste ldsenordet anges vid varje paslagning av |
DG. Om du skriver in fel I6senord stdngs DG genast av.

Radio Channel (Radiokanal) — later dig vélja mellan olika radiokanaler.
Tryck ned och slapp upp knapparna (+)/(-) och Vanster/Hoger vid Laser tills RF Channel
(RF-kanal) visas.

Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapeltillbaka till huvudmenyn.

Om du trycker ned och slapper upp E -knappen 6ppnas undermenyn.

Anvand knapparna Vanster/Hoger for att vaxla mellan Channel k1 (Kanal k1) och
Channel k6 (Kanal k6).

Bekrafta valet genom att trycka pa E-knappen.
Efter en andring av radiokanalen maste RC803
och SF803 synkroniseras igen.
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Select Language (Valj sprak) — erbjuder sprékalternativ for texten pa
huvudmenyn.

Tryck ned och slapp upp knapparna (+)/(-) och Vanster/Hoger tills Language (Sprak)
visas.

Tryck ned/slapp upp M-knappen =» Escapeltillbaka till huvudmenyn.

Om du trycker ned och slapper upp E-knappen 6ppnas undermenyn.

Anvand knapparna (+)/(-) och Vanster/Hoger for att vaxla mellan de olika
sprakalternativen.

Bekréfta valet genom att trycka pa E-knappen.

Position Info (Positionsinfo) — majlighet att andra sandarnas geografiska position

Tryck ned och slapp upp knapparna (+)/(-) och Vanster/Hoger tills Set Password
(Stall in 16senord) visas.

Tryck ned/slapp upp M-knappen = Escapeltillbaka till huvudmenyn.

Om du trycker ned och slapper upp E-knappen 6ppnas undermenyn. Markéren blinkar.
Om du trycker ned och slapper upp hdger- eller vansterknappen forflyttas markoren
at hoger/vanster.

Anvand ESC-knappen for att vaxla mellan Latitude (Latitud) och Altitude (Altitud).
Anvand knapparna (+) och (-) for att redigera onskade siffror och tryck sedan pa E-
knappen for att bekréfta de angivna siffrorna.
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Felsdkning
Alla felindikeringar kan raderas med en kort tryckning pa knapp E.
Om en annan felindikering visas som ej anges i tabellen, maste ett servicecenter kontaktas.

Kortvarigt EEprom-fel Para apparaterna pa nytt och ny inmatning av de
kundspecifika installningarna

LA-hgjdlarm — apparatens hojd har forandrats Kontroll av laserstralens hojd efter radering av LA-
hojdlarmet

Mekanisk grans under Spot Match Kontrollera om den befintliga lutningen &r dver

(Flackpassning) (DG813) -12% to +40%

Laserstrale blockerad (DG813) Se till att inga hinder finns mellan lasern och SF803

Tidsgrans - Funktionen kunde inte avslutas inom  Kontroll av rackvidden for automatikinriktningar;
tidsgransen Kontroll att lasern ar sékert uppbyggd

31



Kalibrering
Att kontrollera kalibreringen




Det ar latt att kontrollera kalibreringen av din rorlaggningslaser. Allt som behdvs ar
byggnadsregler och rorlaggningslasern:

1. Valj en plan vag,
parkeringstomt eller falt vars stigning ar inte mer an 10 cm per 30 m (4” per 100 fot).

2. Valj tva punkter (A och B) ca 30 m fran varandra (100 fot) Avstandet behover inte matas in,
men punkterna maste kunna hittas sa mark ut dem val.

3. Stall upp rorlaggningslasern strax bakom den lagsta punkten och ojamn yta.
4. Satt pa rorlaggningslasern och Iat den varma upp i ca 10 minuter.
5. Satt lutningsraknaren till 0,000%.

6. Rikta laserstralen sa att den passerar 6ver punkterna A och B. |13t rorlaggningslasern
sjalvhorisontera.

7. Mat hojden till mitten av stralen noggrant vid punkt A och registrera hdojden som Al i en tabell
som liknar denna nedan:

Punkt A Punkt B
Andra avlasning A2 B2
Forsta avlasning Al Bl
Skillnad A2 - Al B2 - B1
Fel per 30 m (A2-Al)-(B2-Bl)
(100 fot) 2




8. Mat hojden till mitten av stralen noggrant vid punkt B och registrera héjden som punkt B1.

9. Flytta rorlaggningslasern bakom punkt B och rikta laserstralen sa att den passerar over punkter A
och B. Lat lasern sjadlvhorisontera.

10. Mat hojden till mitten pa stralen noggrant vid punkt B och registrera hdojden som B2.
11. Mat hojden till mitten pa stralen noggrant vid punkt A och registrera héjden som A2.
12. Subtrahera hojdavlasningarna for A1 och B1 fran hdjdavlasningarna for A2 och B2.

Notering — Din laser dr kalibrerad om skillnaden mellan A2 och A1 dr lika med B2 och B1.

Notering — Om A2 — A1 dr storre éin B2 — B1, riktas lasern foér hogt och Du bér omjustera laserns
kalibrering sa att strdlen horisonteras.

Notering — Om A2 — A1 dr mindre édn B2 — B1, riktas lasern for Idgt och Du bér omjustera laserns
kalibrering sd att strdlen horisonteras.

Notering — Om felet dr stérre én 6,4 mm pd 30 m (0,02’ per 100°), Iémna in rérléiggningslasern till
en auktoriserad Trimble serviceverkstad.



Lutningskontroll
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Efter de forsta 8-15 m (25-50 fot) av ror har lagts, rekommenderas det att Du utfor en speciell
lutningskontroll for att tillforsakra att uppstallning ar ratt och att systemet fungerar korrekt.

lllustrationen visar en metod for att kontrollera lutning.

1. Med hjalp av en kompassteodelit eller ett automatiskt avvagningsinstrument och en
avvagningsstang, gor en avlasning vid borjan av ror “A”.

2. Med hjalp av samma instrument, skaffa en horisonteringsavlasning vid slutet av ror “B”.
3. Skillnaden mellan avlasningarna ar lika med stigningen dividerad med strackan.

4. Uttryckt i % lutning ar stigning dividerad med strackan multiplicerad med 100 lika med
procentuell lutning.

Notering — Anviindaren av denna utrusting férvdntas félja alla driftsinstruktioner och utféra
periodiska kontroller av den riktiga lutningen, hojden och linjen fér réret som ldggs. Varken
Trimble eller dess representanter tar pd sig ansvar for oriktigt lagda ror.



Exempel:

Fot/tum Metric
Stangavlasning vid “A” 15.74 fot 4.801 m
Stangavlasning vid “B” 12.289 fot 3.749m
Stigning eller skillnad (A—B) | 3.451 fot 1.052 m
Avstand from Artill B 145 fot 44.196 m
Stigning dividerad med 0.0238 0.0238
stracka
Stigning dividerad med 2.38% 2.38%
stracka multiplicerade med
100 = Laserinstallning
Stigning enligt (2.38% * 145 fot) = | (2.38% * 44.196 m)
byggnadsplaner 3.451 fot =1.052 m

Roret ar riktigt lagda nar stangavlasning “A” minus stangavlasning “B” ar lika med stigningen enligt

byggnadplanerna.




Skotsel

Forvara instrumentet i normala férhallanden.

Instrumentet ar testat och valdigt stotsakert, men regelbunden kontroll av kalibreringen rekomenderas.
Enheten kann anvandas bade inomhus och utomhus utan probelm.

Men om enheten har varit ute i regn, lat den sta och torka, utanfor transportvaskan.

Rengo6ring

Smuts och vatten paverkar laserns noggrannhet. Rengor instrumentet med en mjuk svamp eller liknande, lat
sedan lasern lufttorka.

Atervinning

Instrumentet, tillbhér mm kannatervinnas.
Manualen ar tillverkad av atervunnet papper.

Alla delar ar markta for respektive atervinningstyp.

NImH batterierna far inte kastas i soporna, dessa skickas for atervinng.

For kunder i Europa,
A fragor om atervinng ga till:

www.trimble.com/environment/summary.html

eller ring +31 497 53 2430 och frdga om Trimble WEEE.

Eller

Skriv till:

Trimble Europe BV

c/o Menlo Worldwide Logistics

Meerheide 45

5521 DZ Eersel, NL




Garanti

Foretaget Trimble ger tre ars garanti pa att artikeln DG613/DG813 inte har nagra defekter vad galler
material och hantverkstekniskt utférande. Under 60 manaderna &r foretaget Trimble eller dess
aterforsaljare forpliktigad gentemot sin kund att, efter egen undersokning, antingen reparera eller ersatta
en defekt artikel om reklamation gors inom garantitiden. Kunden faktureras for transport av artikeln till den
plats dar reparationen utfors, samt for tilkommande kostnader och dagliga utgifter efter géllande ordning.
Kunden maste skicka artikeln till foretaget Trimble Navigation Ltd. eller lamna in den till Trimbles
samarbetspartners for garantireparationer och dit porto-/fraktkostnader betalats i féorvag. Om det finns
tecken pa att artikeln hanterats felaktigt eller att skadan uppkommit till féljd av olycka eller ett
reparationsfoérsok som inte gjorts av personal som auktoriserats av foretaget Trimble eller med reservdelar
som inte tillats av foretaget Trimble upphor garantianspraket automatiskt. Speciella forsiktighetsatgarder
har vidtagits for att sakerstalla laserns kalibrering. Kalibrering téacks dock inte av garantin. Det aligger
anvandaren att underhalla kalibreringen.Uppgifter som anges har faststaller att foretaget Trimble dvertar
garantier gallande kdp och anvandning av dess utrustning. For forluster eller andra skador som kan
uppkomma till f6ljd av detta 6vertar foretaget Trimble inget ansvar. Denna garantiforklaring ersatter alla
ovriga garantiférklaringar, inklusive garanti som getts for saljbarhet eller lamplighet for visst syfte, med
undantag for denna har. Denna garantiforklaring ersatter alla andra garantiforklaringar som uttryckligen
eller implicit utgetts.



Teknisk Data
DG613/DG813
Nivelleringsnogrannhet?3:
Rackvidd *-2:

Lasertyp:

Laserklass:
Sjalvavvagningsomrade:

Lutningsomrade bade:

Sokomrade for Spot Align (Flackinriktning) (DG813):

Linjeintervall:
Avvagningsindikeringar:
Stromforsorjning:

Drifttid?:
Temperaturkompensation:
Arbetstemperatur:
Forvaringstemperatur:
Stativ ganga:

Damm och vatten sdker:
Vikt:

Lag batteriniva:
Avstagning vid 1ag spanning:

1) Vid 21°Celsius
2) Under optimala atmosfariska omstandigheter
3) Langs axlarna

+ 1.5 mm/30 m, 1/16* @ 100 ft, 10 arc seconds
upp till 150 m

R6d, Diodlaser 600 - 680 nm

Klass 3A/3R, <bmW ELLER klass 2
Longitudinell: Over hela lutningsintervallet med
automatisk tvaraxelkompensation

(ingen grovavvagning kravs).

-12% till +40%

upp till +45° (med SF803 lutad mot lasern)
20° £1°

LCD-indikationer: strale och lysdiod blinkar
10000mAh NiMH-Batteriepaket

40 tim NiMH; 50 tim Alkaliska

Ja

-20°C till 50°C

-20°C till 70°C

5/8" horisontal

IP68

3,98 kg

symbol i LCD displayen

Apparaten slar fran fullstandigt



Teknisk Data
Fjarrkontroll RC803

Réackvidd, radio (Over the Top)!-3: upp till 130 m

Réackvidd IR (front)4; upp till 150 m
Stromforsorjning: 2 x 1.5V AA Alkaliska batterier
Drifttid?: 130 timmar

Damm och vatten saker: IP66

Vikt (inkl batterier): 0.26 kg

Spot Finder SF803

Rackvidd!4: 5 m upp till 150 m
Stromforsorjning: 4 x 1.5V AA Alkaliska batterier
Drifttid?: 30 timmar

Damm och vatten saker: IP67

Vikt (inkl. Batterier + adapter med Skala): 0.43 kg

1) Vid 21°Celsius
3) Langs axlarna

4) beroende pa den omgivande WIFI/WLAN-miljon

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Vi
Trimble Kaiserslautern GmbH

forsakrar med ensamansvar att produkten

DG813/DG613 och RC803; SF803

som denna forséakran géller for, stammer 6verens med foljande normer:

ROHS 2011/65/EU, R&TTE 1995/5/EC

Relevanta harmoniserade standarder:

EN 60825-1:2014, EN 60950-1:2006 + Amdts, ETSI EN 301 489-01 V1.9.2, ETSI EN 301 489-17 V2.2.1
Verkstallande direktor



Spectra Precision Laser DG613/DG813

Operatérshandbok

Contact Information:

AMERICAS EUROPE, MIDDLE EAST AND AFRICA ASIA-PACIFIC

Trimble - Spectra Precision Division Trimble Kaiserslautern GmbH Spectra Precision Division
5475 Kellenburger Road Am Sportplatz 5 80 Marine Parade Road
Dayton, Ohio 45424 » LISA 67661 Kaiserslautern » Germany #22-06, Parkway Parade

Toll Free +1-888-272-2433 Phone +49-6301-711414 Singapore 449269  Singapore
Fax +1-937-245-5489 Fax +49-6301-32213 +65-6348-2212 Phone

www.spectralasers.com

© 2015 Trimble Mavigation Limited. All rights reserved. Spectra Precision is a Division of Trimble Navigalion Limited.
Spectra Precision and the Spectra Precision logo are trademarks of Trimble Navigation Limited or its subsidiaries. P/N 106831-00 Rev. B
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	Inledning�Tack för att du har valt en Spectra Precision-laser ur Trimble-familjen av rörlasrar med hög precision.�Rörlasern är ett lättanvänt verktyg som ger underjordsentreprenörer kontroll över linje, höjd och lutning för att installera regnvattenrör, sanitetsledningar eller andra rörledningar med självtrycksflöde. Systemet kan även användas för tunnelgrävning, borrning, inriktning av rörledningar eller andra tillämpningar som kräver kontroll över linje, höjd och lutning.�Rörlasern projicerar en laserstråle med hög synlighet i en riktning med fördefinierad lutning för �inriktning av ledningsröret med självtrycksflöde. Laserljuset fångas in av ett mål. För att rikta in röret måste du �placera det så att rörlaserns stråle är centrerad mitt på målet.��För din säkerhet �För en riskfri och säker drift ber vi dig läsa igenom alla anvisningar i operatörshandboken.�����– Användningav denna produkt av andra personer än dem som har genomgått utbildning i användningen av denna produkt kan ge upphov till exponering för farligt laserljus.�– Avlägsna inte varningsetiketterna från enheten.�– DG813/DG613 är lasrar i klass 3A/3R (<5 mW, 600-680 nm) IEC 60825-1:2014). �   Klass 2-versioner finns även tillgängliga.�– Titta aldrig in i laserstrålen och rikta den aldrig mot andra personers ögon.�– Använd alltid enheten på ett sätt som förhindrar att strålen kommer in i människors ögon.�- Om inledande service krävs, vilket medför att det yttre skyddshöljet måste avlägsnas, får detta utföras� endast av fabriksutbildad personal.� 	Var försiktig: Användning av andra användnings- och kalibreringsverktyg eller andra förfaranden�	än de beskrivna kan orsaka exponering för farligt laserljus.�	Var försiktig: Användning på annat sätt än enligt beskrivningen i operatörshandboken för rörlasern 	kan leda till riskabel drift.
	Egenskaper och funktioner �Laser� 1 Batterifack� 2 Batteriluckans spärrar� 3 Grafisk LCD-display� 4 Markering för lutningsaxelns referenspunkt� 5 Markering och lysdiod för linjeaxelns referenspunkt� 6 Handtag� 7 Axelinriktningsspår� 8 Fästen för kikaradapter� 9 5/8”-11-gängat fäste� 10 Fjärrmottagarens fönster� 11 Utgångsfönster för strålen��
	Tillföra ström till lasern�Ladda batterierna�Lasern levereras tillsammans med ett laddningsbart Ni-MH-batteripaket, som är nycklat för att förhindra att det sätts in åt fel håll. �Obs! Batteriets ungefärliga laddningsnivå visas på LCD-skärmens ovansida när du trycker på E-knappen. �Det tar ca 10 timmar för laddaren att fullständigt ladda upp helt urladdade batterier. �För laddning ansluter du laddarens kontakt till laddningsuttaget på batteripaketet. �Nya eller sedan en längre tid oanvända laddningsbara batterier uppnår sin högsta prestandanivå efter att ha laddats upp och laddats ur fem gånger. Alkaliska batterier kan användas som reserv. Sätt in 4 D-batterier, med polerna inriktade efter markeringarna plus (+) och minus (-) inuti batterifacket.������	Batterierna får bara laddas när lasern är vid mellan 10 °C och 40 °C.� Laddning vid högre temperatur kan skada batterierna. Laddning vid lägre � temperatur kan förlänga laddningstiden och försämra laddningskapaciteten, vilket leder till en � försämring av prestanda och kortare förväntad livslängd. ��Installera batterier�Öppna batteriluckan genom att dra ut luckans spärrar. Sätt in batterierna (eller ett laddningsbart batteripaket) i facket, så att minuspolerna placeras mot de större batterispiralfjädrarna. �Stäng batteriluckan och lås den genom att trycka in luckspärrarna i höljet igen.�Endast det ursprungliga laddningsbara batteripaketet kan laddas med den medföljande laddaren. �
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	Egenskaper och funktioner�Laser med standarddisplay och RC803�Fjärrkontrollen speglar funktionaliteten hos rörlaserns knappsats
	�RC803 radio-/IR-fjärrkontroll�Tillföra ström till RC803 � 1. Öppna luckan till batterifacket med hjälp av ett mynt eller �liknande bändanordning  för att frigöra batteriluckans flik på RC803.� RC803 levereras med alkaliska batterier.� Laddningsbara batterier kan användas om så önskas, men måste � laddas externt.�2. Sätt in två AA-batterier, med polerna inriktade efter� markeringarna plus (+) och minus (-) inuti batterifacket.�3. Stäng luckan till batterifacket. Tryck nedåt tills den ”klickar” � på plats i låst läge��Slå på/stänga av radio-/IR-fjärrkontrollen�Radio-/IR-fjärrkontrollen är en handenhet som gör det möjligt att skicka driftskommandon till lasern från en plats på avstånd. �Slå på radio-/IR-fjärrkontrollen genom att trycka på strömbrytarknappen. �Om RC803 är placerad utanför radioräckvidden övergår fjärrkontrollen automatiskt till IR-anslutningsmöjligheten.�Obs! När fjärrkontrollen först slås på visas standarddisplayen (modellnummer och programvaruversion) under de första 3 sekunderna, varefter lutningsvärdet och information om linjeriktning kort visas på LCD-displayen. �Vid varje knapptryck aktiveras LCD-displayens bakgrundsbelysning. Den stängs av automatiskt om ingen knapp trycks ned på 8 sekunder.�Om du vill stänga av radiofjärrkontrollen trycker du ned strömbrytarknappen �och håller den nedtryckt i två sekunder.�Obs! 5 minuter efter det sista knapptrycket stängs fjärrkontrollen av automatiskt.��Synkronisera RC803 med DG813/DG613 – Börja med att säkerställa att sändaren och fjärrkontrollen�är avstängda. Håll sedan ned knappen Escape/Lock (Escape/Lås) (ESC-knappen) och slå på sändaren. Upprepa samma steg på fjärrkontrollen under de följande 6 sekunderna (den röda lysdioden blinkar snabbt medan displayen visar Pairing (Synkroniserar)). �Fjärrkontrollens display visar Pairing OK (Synkronisering OK) under en sekund och sedan samma information som den som visas på laserns LCD-display för att indikera att sändaren har kopplats ihop med fjärrkontrollen.�
	Komponenter Spot Finder SF803�� � �
	Tillföra ström till SF803� 1. Öppna batteriluckan genom att dra i batteriluckans spärr.� SF803 levereras med alkaliska batterier.� Laddningsbara batterier kan användas om så önskas, men måste laddas externt.� 2. Sätt in fyra AA-batterier, med polerna inriktade efter markeringarna plus (+) och minus (-) innanför batteriluckan.� 3. Stäng luckan till batterifacket. Tryck nedåt tills den ”klickar” � �SF803 – egenskaper och funktioner � 1. Strömbrytarknapp/knappen Mode (Läge):� Tryck ned och släpp upp strömbrytaren för att slå PÅ SF803.� Alla displayens lysdioder tänds i 1 s.� Håll ned knappen i >2 s om du vill stänga AV SF803. ��Lysdioder:� 2. Lysdiod 1: � Fast grönt sken när SF803 är på och batteriet är OK. � Blinkar röd om batterispänningen är 3,8 V < V bat < 4 V.� Fast rött sken om batterispänningen är < 3,8 V. SF803 stängs av automatiskt � efter 5 min. � 3. Lysdiod 2 för Mode (Läge):� Fast gult sken: Radioanslutning OK./Blinkar gul: Radiosignalen� � 4. Riktningslysdioder röda:�Manuellt läge: Pekar mot lodstrålens mitt. �Alla 4 lysdioder lyser med ett fast rött sken när strålen är centrerad.�Automatiskt SpotLok-läge: Fast sken i 5 min, varefter lysdioderna blinkar med �5 sekunders intervall.��Synkronisera Spot Finder SF803 med DG813:�Börja med att säkerställa att sändaren och Spot Finder är avstängda. Håll sedan ned knappen Escape/Lock (Escape/Lås) och slå på sändaren. Slå på Spot Finder. SF803 synkroniseras nu automatiskt med sändaren. �När synkroniseringen har slutförts korrekt visar lasern standarddisplayen medan den gula SF803-lysdioden lyser med ett fast sken. 
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